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SMLOUVA O DODÁVCE VEDLEJŠÍCH ENERGETICKÝCH PRODUKTŮ
č. 2023-0002-DIA-VVP

Obchodní společnost:
Zastoupená:

Se sídlem:

Spisová značka:

Bankovní spojení:
Číslo účtu:

IČ:

DIČ:

DIAMO, státní podnik, odštěpný závod HBZS
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ e d i t e l  odštěpného závodu 

Lihovarská 1199/10, Radvanice, 716 00 Ostrava 

A 21993 vedená u Krajského soudu v Ostravě

00002739

CZ00002739

(dále jen „Odběratel“)

a

Obchodní společnost:
Zastoupená:

Se sídlem:
Spisová značka: 

Bankovní spojení:

Číslo účtu:

IČ:

DIČ:

Veolia Vedlejší produkty CR, s.r.o.
jednatel

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ e d n a t e l

Na Florenci 2116/15, Nové Město, 110 00 Praha 1 
C 168333 vedená u Městského soudu v Praze

24715964

CZ24715964

(dále jen „Dodavatel“)

uzavřeli podle zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, dle § 2079 a násl. v platném znění, tuto smlouvu o 

dodávce vedlejších energetických produktů (dále jen „Smlouva“).
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1. PŘEDMĚT SMLOUVY

1.1. Odběratel se na základě této smlouvy zavazuje odebírat certifikovaný popílek a popílek ze spalování 
uhlí - kód odpadu 10 01 02 (dále také jednotně „VEP“) z výrobních zdrojů:

1.6. Odběratel se zavazuje převzít VEP v režimu odpadu z mobilního zařízení ke sběru odpadu Dodavatele 
(IČZ: CZT01389) do svého vlastnictví dodáním do schválených stacionárních zařízení pro nakládání 
s odpady a nakládat s nimi v souladu s právními předpisy České republiky, a to včetně zákona č. 541/2020 
Sb., o odpadech v platném znění. Jedná se o stacionární zařízení Odběratele uvedené v bodě 2.1.

1.7. Odběratel má uděleny souhlasy k provozování stacionárních zařízení k využívání, odstraňování a sběru 
odpadů dle § 14 odst. 1 zákona č. 185/2001 Sb., o odpadech, včetně katalogového čísla odpadu 100102. 
Odběratel má tyto souhlasy platné do 31.12.2023. Od 01.01.2024 budou veškeré dodávky VEP probíhat 
v režimu certifikovaných výrobků.

1.8. Smluvní strany jsou povinny informovat neprodleně druhou smluvní stranu v případě, že bude 
z jakéhokoliv důvodu některému ze zařízení pro nakládání s odpady uvedených v bodě 1.8. a 2.1. 
odejmut souhlas k provozování.

2. MÍSTO PLNĚNÍ A PŘECHOD VLASTNICKÉHO PRÁVA

2.1. Místem plnění pro VEP mimo režim odpadu jsou zásobní sila VEP nacházející se ve výrobních závodech 
uvedených v článku I. Smlouvy. Místem plnění pro VEP v režimu odpadu jsou níže uvedené lokality 
Odběratele:
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2.2. Vstupem VEP z plnicích zařízení zásobních sil do autocisterny přechází vlastnictví VEP (mimo režim 
odpadu) z Dodavatele na Odběratele. Výstupem VEP z mobilního zařízení ke sběru odpadu Dodavatele 
přechází vlastnictví VEP (v režimu odpadu) z Dodavatele na Odběratele včetně odpovědností 
vyplývajících ze zákona č. 541/2020 Sb., o odpadech, v platném znění.

3. KVALITA A MNOŽSTVÍ VEP

3.1. VEP bude Odběratelem využit pro výrobu popílkového stabilizátu a zakládkových směsí. Kvalita VEP je 
dokladována certifikáty nebo rozbory, které tvoří přílohu a nedílnou součást této smlouvy.

3.2. Odběratel disponuje omezenými kapacitami na příjem VEP. Předpokládaná kapacita na období říjen 2023 
-  duben 2024 činí ̂ ^ ^ u n  VEP/měsíc.

3.3. Odběr množství VEP v bodě 3.2. bude uskutečněn v případě, že Odběratel bude disponovat kapacitami 
na ukládku nebo využití daného VEP. Odběratel může odběr VEP omezit nebo pozastavit z kapacitních 
nebo jiných provozních důvodů.

3.4. Dodavatel předá Odběrateli rozbory výluhu a sušiny v rozsahu dle dříve platných příloh č. 6 a č. 9 vyhlášky 
č. 383/2001 Sb. a hodnocení ekotoxikologických testů v rozsahu vyhlášky č. 94/2016 Sb., příloha č. 1, 
tabulka č. 1.1 do 31. 12. daného roku.

4. DOBA TRVÁNÍ SMLOUVY

4.1. Smlouva se uzavírá na období od 16. 10. 2023 do 31.05. 2024. Smluvní strany se dohodly, že Smlouvu 
před ukončením doby, na kterou byla sjednána, je možno ukončit pouze z vážných důvodů, které jsou 
uvedeny v článku 11. této smlouvy.

5. POVINNOSTI SMLUVNÍCH STRAN

Povinnosti Dodavatele:

5.1. Předat Odběrateli protokolárně provozní a technickou dokumentaci potřebnou k jeho činnosti v souvislosti 
s odběrem VEP dle stanovených hranic. Po skončení platnosti této smlouvy vrátí Odběratel veškerou 
zapůjčenou dokumentaci Dodavateli.

5.2. Předat Odběrateli Provozní předpisy týkající se jeho činnosti v souvislosti s odběrem VEP dle 
stanovených hranic, včetně pokynů k odběru v jednotlivých závodech.

5.3. Předávat další potřebné informace Odběrateli, které slouží k provozování zařízení v rámci stanovených 
hranic.

5.4. Předá Odběrateli rizika vyplývající z provozu na jednotlivých výrobních zdrojích spojených s odběrem 
VEP (viz přílohy této smlouvy).

5.5. Seznámit prokazatelně Odběratele s platnými bezpečnostními, protipožárními a jinými předpisy, platnými 
ke dni uzavření smlouvy a prokazatelně průběžně informovat Odběratele o nových předpisech a jejich 
změnách týkajících se předmětu smlouvy.

5.6. Zajistit proškolení vedoucích pracovníků Odběratele z provozní a technické dokumentace:

5.6.1. Metodika obsluhy vypouštění VEP ze zásobních sil výrobního zdroje.

5.6.2. Návod na obsluhu silniční váhy

5.6.3. Provozní předpis

5.6.4. Certifikáty k VEP č. 070-055-065 a č. 070-055004
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5.7. Protokolárně předat Odběrateli čipové karty. Karty slouží k vjezdu a výjezdu autocisteren přes nákladní 
vrátnici a k obsluze silniční váhy. Karty jsou předány oproti vratné kauci 100 Kč / kartu. Po skončení 
platnosti smlouvy je Odběratel povinen karty vrátit.

5.8. Umožnit vstup zaměstnanců Odběratele do areálu předmětného závodu včetně vjezdu a výjezdu jeho 
dopravních prostředků.

5.9. Při změně vstupních surovin pro spalování je Dodavatel povinen Odběratele neprodleně informovat před 
jeho odběrem VEP ze sil.

5.10. Dodavatel je povinen informovat Odběratele o odstávkách zdroje VEP a to při plánovaných odstávkách 
nejpozději 2 týdny předem, u havárií a podobných případech neprodleně po jejich zjištění. Odběrateli 
odstavením zdroje nevznikají žádné nároky na náhradní plnění ani jiné nároky vůči Dodavateli.

5.11. Požadované odvozy objednávat ve všední dny telefonicky nebo e-mailem vždy do 10.00 hodin 
předchozího dne na následující den. Odvozy na sobotu, neděli a pondělí objednávat nejpozději vždy v 
pátek do 10.00 hodin. Odvozy o soustředěných svátcích (např. Vánoční svátky) objednávat s týdenním 
předstihem. Odvozy podléhají potvrzení odběru ze strany Odběratele.

Povinnosti Odběratele:
5.12. Při manipulaci se zařízením předmětného závodu je Odběratel povinen jej využívat tak, aby na něm 

nedocházelo ke škodám nebo nadměrnému opotřebení či znehodnocení a dbát na to, aby se předcházelo 
jeho poškození a vzniku škod.

5.13. Zařízení provozovat dle předaných Provozních předpisů.

5.14. Zajistit prokazatelné seznámení dotčených pracovníků a dopravců s Provozními předpisy a dokumentací 
týkající se předmětu smlouvy.

5.15. Provozovat předmět smlouvy v souladu s platnými právními předpisy v oblasti bezpečnosti a hygieny 
práce, ochrany životního prostředí, požární ochrany a ostatními platnými předpisy České republiky.

5.16. Pro přepravu bude Odběratel využívat silniční autocisterny.

5.17. Odběratel je povinen neprodleně nahlásit nefunkčnost, příp. poškození zařízení na vypouštění VEP ze 
zásobních sil kontaktní osobě Dodavatele (viz kontaktní osoby čl. 6.).

5.18. Zodpovídat za pořádek a čistotu v prostoru dle stanovených hranic a na komunikacích používaných pro 
manipulaci s VEP a při jejich vyvážení. V případě prokazatelného znečištění vinou Odběratele je 
Odběratel povinen zajistit úklid na vlastní náklady.

5.19. Pokud dojde z důvodu prokazatelně na straně Odběratele k poruše, havárii nebo jiné mimořádné události 
na plnícím zařízení dle stanovených hranic a k jejich likvidaci bude využit průmyslový vysavač, likvidaci 
VEP z průmyslového vysavače zajišťuje Odběratel.

5.20. Pokud dojde prokazatelně z viny Odběratele k poruše, havárii nebo jiné mimořádné události dle 
stanovených hranic a VEP se dostane do prostoru usazovací jímky umístěné pod manipulační plochou, 
zajistí vyčištění a likvidaci tohoto množství odpadů z této jímky na své náklady Odběratel.

5.21. Odběratel je povinen umožnit Dodavateli provádění kontroly pracovníky pro věci technické nebo 
kontaktními osobami, příp. pověřenou třetí stranou.

5.22. Odběratel si zajistí na vlastní náklady ochranné pomůcky, nářadí a pracovní pomůcky nutné pro 
zajišťování činnosti dle stanovených hranic.

5.23. Odběratel odpovídá za ochranu životního prostředí, BOZP a PO při své práci, která je vykonávána na 
předaném a převzatém pracovišti a je odpovědný za případné neplnění požadavků vyplývajících z 
legislativy, norem ČSN a environmentální politiky skupiny Veolia.

5.24. Pro účely vedení průběžné evidence VEP v režimu odpadů podle platné odpadové legislativy ČR, budou 
vystavené faktury obsahovat navíc pro každý druh VEP (každé katalogové číslo odpadu) způsob 
nakládání s odpadem (kódy dle přílohy č. 2 zákona č. 541/2020 Sb.), přesnou adresu provozovny
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Dodavatele, odkud byl odpad převzat, vč. IČZ a dalších údajů, a přesnou adresu zařízení Odběratele, do 
kterého byl odpad předán, vč. IČZ.

5.25. Realizovat odběry v souladu s pokyny k odběru v jednotlivých závodech.

6. KONTAKTNÍ OSOBY

Za Dodavatele:
Logistika a evidence: ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ e l . :  ^ ^ ^ ^ ^ ^ |e - m a i l :

Smluvní:

Za Odběratele:
Logistika a evidence:

Smluvní:

7. VYKAZOVÁNÍ MNOŽSTVÍ ODEBRANÉHO VEP

Množství odebraného VEP stanoví Dodavatel podle hodnot silniční váhy instalované v areálu závodu.

V případě poruchy silniční váhy je stanoven etalon -  E (průměrná tonáž posledních 10 vážených cisteren 
Odběratele).

Nejpozději třetí pracovní den následujícího kalendářního měsíce předloží Dodavatel Odběrateli k 
odsouhlasení měsíční množství vyvezeného VEP, po odsouhlasení bude toto množství sloužit jako 
podklad pro měsíční fakturaci. Odpovědnými osobami k odsouhlasení množství VEP jsou kontaktní osoby 
za evidenci uvedené v článku 6, a to kterákoliv z nich.

7.4. Obě strany prohlašují, že v případě rozporu ohledně množství odebraného VEP budou pro stanovení 
tohoto množství rozhodující údaje vážního systému instalovaného v areálu závodu, ze kterého byl VEP 
odebírán.

8. CENA

8.1. Smluvní strany se dohodly, že Dodavatel zaplatí Odběrateli za každou odebranou tunu VEP v závislosti 
na místě odběru následující cenu v Kč:

7.1.

7.2.

7.3.

___________I tel. I___________e-mail: |______________
I telj I e-mail: I I

tel. e ail:

Z á v o d R o k  2 0 2 3

E T B

T P V

T K V

T Č A

8.2. Cena bude navýšena o DPH v zákonné výši ke dni uskutečnění zdanitelného plnění.

8.3. Smluvní strany se dohodly, že cena na rok 2024 bude stanovena dodatkem k této smlouvě v prosinci 

2023. V případě, že se smluvní strany nedohodnou na nové ceně, smlouva k 31. 12. 2023 zaniká.
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9. fakturační podmínky

9.1. Placení smluvní ceny se uskutečňuje na základě měsíčních faktur (daňových dokladů) vystavovaných 
Odběratelem. Dnem uskutečnění zdanitelného plnění je poslední den kalendářního měsíce. Faktury jsou 
splatné do 30 kalendářních dnů ode dne jejich doručení Dodavateli.

9.2. Jestliže Dodavatel neuhradí hodnotu faktury do dne její splatnosti na účet Odběratele, je Odběratel 
oprávněn účtovat za každý den prodlení úrok z prodlení ve výši 0,05 % z neuhrazené částky.

9.3. Každá faktura - daňový doklad musí obsahovat tyto základní náležitostí:

9.4. Označení faktury a její číslo, název / obchodní firma (jméno, název), sídlo popř. místo podnikání, DIČ, 
IČ Odběratele a jeho bankovní spojení

• číslo smlouvy
• rozsah a předmět plnění
• fakturovanou částku (bez i vč. DPH)
• další náležitosti daňového dokladu podle platného zákona o DPH v okamžiku zdanitelného plnění
• datum vystavení a odeslání faktury
• datum uskutečnění zdanitelného plnění
• splatnost
• zjišťovací protokol

9.5. V případě, že faktura nebude mít náležitosti stanovené touto smlouvou, má Dodavatel právo jí 
neprodleně vrátit Odběrateli k doplnění či novému vyhotovení. Splatnost původní faktury bude zastavena 
ke dni oprávněného vrácení faktury. Nová splatnost začne dnem přijetí nové nebo opravené faktury 
Dodavateli.

9.6. Faktury budou Dodavateli doručovány v jednom (1) vyhotovení poštou, e-mailem nebo osobně. Místem 
doručení je podatelna Dodavatele. Za rozhodný den doručení faktury se považuje den razítkem 
vyznačený podatelnou Dodavatele.

9.7.

9.8.

Adresa Dodavatele na písemné doručení faktury je sídlo Dodavatele.

Adresa Dodavatele na elektronické doručení faktury:

10. s m lu v n í p o k u ty

10.1. V případě prokazatelného poškození zařízení výrobního zdroje Odběratelem, zajistí Odběratel na vlastní 
náklady opravu tohoto zařízení. Z důvodu možného časového prodlení a vzniku případných škod bude 
termín opravy dohodnut se zástupcem Dodavatele.

10.2. V případě, že Odběratel ve sjednané lhůtě, odpovídající rozsahu havárie, neodstraní nečistoty vzniklé při
jeho činnosti, nezajistí úklidy v jím provozovaných prostorách a čistotu provozovaného zařízení, uhradí 
Dodavateli smluvní pokutu ve výši každý jednotlivý případ. Výše uvedené se
nevztahuje na případy, kdy znečištění vzniklo vinou špatné funkce zařízení Dodavatele resp. výrobního 
zdroje.

10.3. Dodavatel si vyhrazuje právo provádět prostřednictvím svých určených zaměstnanců kontroly dodržování
předpisů BOZP, PO a ochrany životního prostředí. Při prokazatelném zjištění porušení těchto předpisů 
ze strany Odběratele, bude o této skutečnosti proveden zápis do Provozního deníku, který je součástí 
dokumentace výrobního závodu, ve kterém bude po dohodě stanoven termín odstranění závad. Při 
opakování porušení předpisů nebo při neodstranění závady ve stanoveném termínu může být uplatněna 
u něho smluvní pokuta ve za každý den prodlení z odstranění vady a to za
každou vadu zvlášť nebo každé opakované porušení předpisů BOZP, PO a
ochrany životního prostředí.
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10.4. Smluvní strany se dohodly, že smluvní pokuty sjednané Smlouvou mají povahu sankcí za nedodržení 
povinnosti dle Smlouvy. Zaplacením smluvní pokuty není dotčeno právo Dodavatele na náhradu škody.

10.5. V případě prokazatelného porušení povinnosti dle Smlouvy kteroukoliv ze smluvních stran mající za 
následek vznik škody, zavazuje se povinná strana nahradit škodu přesahující smluvní pokutu do výše 
skutečné vzniklé škody. V případě porušení povinnosti dle Smlouvy, pro které není sjednána sankce 
smluvní pokuty, zavazuje se povinna strana, uhradit náhradu škody v plné výši.

11. PROTIKORUPČNÍ DOLOŽKA

11.1. Při plnění této Smlouvy se smluvní strany zavazují striktně dodržovat všechny aplikovatelné a platné 
právní předpisy týkající se etiky podnikání, včetně předpisů zakazujících uplácení veřejných činitelů a 
soukromých osob, protiprávní ovlivňování a praní špinavých peněz, a to zejména:

11.1.1. francouzský protikorupční zákon č. 2016-1691 ("Sapin II law") o transparentnosti, boji proti 
korupci a modernizaci hospodářského života ze dne 9. prosince 2016.

11.1.2. zákon ČR č. 418/2011 Sb., o trestní odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim, v platném 
znění.

11.2. Smluvní strany se zavazují zavést a provádět všechna nezbytná a přiměřená opatření k zabránění 
korupce.

11.3. Odběratel se zavazuje, že částky zaplacené v rámci plnění této Smlouvy budou určeny výhradně jako 
úhrada za dodání dohodnutých dodávek a/nebo služeb. Odběratel prohlašuje, že podle jeho vědomí, 
žádný z jeho zástupců ani osob, které se podílejí na plnění podle této smlouvy, nenabízí, nedává, 
nevyžaduje od veřejné nebo soukromé právnické nebo fyzické osoby (včetně veřejných činitelů) jakoukoli 
výhodu s úmyslem dopustit se některého z porušení uvedeného v prvním odstavci výše ani výhodu od 
takových osob se stejným úmyslem nepřijímá.

11.4. Pokud Dodavatel má oprávněné důvody domnívat se, že Odběratel porušil jakékoliv ustanovení této 
doložky Dodavatel je oprávněn pozastavit plnění této Smlouvy prostým oznámením bez předchozího 
upozornění na tak dlouho, jak je dle mínění Dodavatele nezbytné k vyšetření předmětného jednání, aniž 
by vznikla jakákoliv odpovědnost Dodavateli za toto přerušení nebo jakákoliv povinnost Dodavateli vůči 
Odběrateli. Smluvní strany se zavazují spolupracovat v dobré víře na potřebném ověření a vyšetření 
předmětného jednání.

11.5. Pokud Odběratel prokazatelně poruší jakoukoli povinnost uvedenou výše v této doložce Dodavatel může 
okamžitě ukončit tuto Smlouvu odstoupením nebo výpovědí s okamžitou účinností a bez vzniku jakékoli 
odpovědnosti vůči Odběrateli.

11.6. Dodržování této doložky je jednou ze základních povinností této Smlouvy.

12. ODSTOUPENÍ OD SMLOUVY

12.1. Odběratel je oprávněn odstoupit od smlouvy, je-li zařízení v nevyhovujícím technickém stavu, nebo ve 
stavu nezpůsobilém k provozování, nebo ve stavu ohrožujícím bezpečnost osob a majetku, aniž tento 
stav způsobil Odběratel svou činností, a pokud Dodavatel nezajistil odstranění nevyhovujícího 
technického stavu zařízení do 30 kalendářních dnů od doručení výzvy k nápravě Dodavateli.

12.2. Dodavatel může kdykoli odstoupit od smlouvy, pokud Odběratel použil pro realizaci předmětu smlouvy 
dopravce, který není uveden jako subdodavatel v bodě č. 3. článku 12. smlouvy nebo nebyl v průběhu 
plnění smlouvy písemně odsouhlasen zástupcem Dodavatele.

12.3. Smluvní strany mohou od smlouvy odstoupit v případě, že vůči majetku druhé smluvní strany probíhá 
insolvenční řízení, v němž bylo vydáno pravomocné rozhodnutí o úpadku nebo insolvenční návrh byl 
zamítnut proto, že majetek nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčního řízení.
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12.4. Kterákoliv ze smluvních stran může od smlouvy odstoupit ve všech případech, kdy druhá strana podstatně 
nebo opakovaně nepodstatným způsobem porušuje jednu nebo více povinností této smlouvy. V tomto 
případě zašle druhé smluvní straně doporučeným dopisem výzvu k nápravě. Jestliže k nápravě nedojde 
do 30 kalendářních dnů, má dotčená strana právo od smlouvy odstoupit s tím, že druhá strana nemá 
nárok na náhradu škody vzniklou v souvislosti s předčasným ukončením smlouvy.

12.5. Odstoupení od smlouvy se shora uvedených důvodů je účinné dnem doručení písemného oznámení o 
odstoupení druhé smluvní straně a nabývá účinků do budoucna.

13. DOPRAVCI

13.1. Odběratel je povinen nahlásit Dodavateli písemně seznam dopravců spolupracujících při odběru VEP. 
Pro odstranění veškerých pochybností se Odběratel zavazuje uhradit veškeré škody, které na zařízení 
výrobního zdroje nebo na zařízení Dodavatele způsobí spolupracující dopravci (třetí strany).

13.2. Pokud by Odběratel použil pro realizaci předmětu smlouvy dopravce nebo subdodavatele, který nebyl 
předem oznámen Dodavateli dle bodu č. 14.1. tohoto článku, má Dodavatel právo takového dopravce 
(subdodavatele) odmítnout s tím, že v žádném případě nejsou dotčeny povinnosti Odběratele dle 
smlouvy. V průběhu plnění této smlouvy může Odběratel dopravce (subdodavatele) změnit jen se 
souhlasem Dodavatele.

13.3. Pro Odběratele zajišťují přepravu VEP níže uvedení dopravci (subdodavatelé):

s limitem plnění za pojistný rok

;terá má uzavřenou pojistnou smlouvu |
__________________  pojištění odpovědnosti za újmu

Kč.

;terá má uzavřenou pojistnou smlouvu I
o pojištění za újmu

vzniklou poškozením se základním limitem č.

14. ODPOVĚDNOST ZA ŠKODU A POJIŠTĚNÍ

14.1. Odběratel odpovídá za škodu způsobenou Dodavateli z titulu porušení povinností vyplývajících z této 
smlouvy.

14.2. Odběratel bude po celou dobu trvání této smlouvy pojištěn proti škodám, které by mohl způsobit 
Dodavateli nebo třetím osobám v souvislosti s plněním této smlouvy nejméně do výše 15.000.000,- Kč 
na jeden pojistný případ s limitem plnění za pojistný rok 15.000.000,- Kč.

14.3. Dopravci (subdodavatelé) uvedení v článku 13. budou mít uzavřené pojistné smlouvy o pojištění 
odpovědnosti za škodu s limitem plnění v min. výši dle bodu 13.3. tohoto článku.

14.4. Dodavatel není odpovědný za škodu ve vztahu nebo jako následek nehody nebo zranění pracovníka 
nebo jiné osoby, zaměstnané Odběratelem nebo jeho dopravcem (subdodavatelem). Výjimkou jsou 
nehody nebo zranění, které vzniknou zaviněním Dodavatele.

14.5. Odběratel předloží Dodavateli nejpozději do 14 kalendářních dnů po podpisu této smlouvy uzavřenou 
pojistnou smlouvu.

14.6. Nebude-li Odběratel udržovat platné pojištění ve smyslu ustanovení tohoto článku, bude tato skutečnost 
považována za podstatné porušení povinností, vyplývajících ze smlouvy.

14.7. Smluvní strany shodně konstatují, že v souladu s obecnými podmínkami pojištění odpovědnosti 
Odběratele a dle příslušných zákonných ustanovení bude případné pojistné plnění z titulu náhrady škody
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způsobené Odběratelem nebo jeho dopravci (subdodavateli) na základě této Smlouvy hrazeno 
pojišťovnou přímo Dodavateli.

15. OSTATNÍ UJEDNÁNÍ

15.1. Odběratel odpovídá za vady:

15.1.1. Vzniklé nedodržením provozování zařízení dle předaných Provozních předpisů, provozní a 
technické dokumentaci.

15.1.2. Jestliže Odběratel bez souhlasu Dodavatele provede na provozovaném zařízení jakékoliv opravy 
nebo změny.

15.2. Dodavatel nenese odpovědnost za další zpracování a využití VEP Odběratelem.

15.3. Dodavatel upozorňuje Odběratele na instalaci kamerového systému v prostoru zásobních sil výrobních 
závodů.

15.4. Informace výrobní a obchodní povahy poskytnuté v souvislosti s touto smlouvou považují smluvní strany 
za informace přísně důvěrné. Odběratel i Dodavatel jsou povinni zdržet se jakéhokoliv jednání, jímž by 
tyto důvěrné informace mohly být sděleny třetí osobě, popř. okamžitě odstranit závadný stav.

15.5. Smluvní strany jsou povinny se v dostatečném předstihu informovat o všech skutečnostech a záměrech, 
které by mohly ovlivnit nebo ohrozit plnění jejich povinností nebo výkon práv vyplývajících z této smlouvy; 
zvýšit náklady spojené s jejich plněním nebo výkonem nebo způsobit škodu.

15.6. Žádná ze smluvních stran není oprávněna postoupit kterákoliv ze svých práv nebo převést kteroukoliv ze 
svých povinností z této smlouvy bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany na třetí 
osobu, který je podmínkou platnosti převodu nebo postoupení.

15.7. Odběratel prohlašuje, že se nepodílí a nebude se při plnění této smlouvy podílet na páchání trestné 
činnosti ve smyslu zákona č. 418/2011 Sb., o trestní odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim, v 
platném znění (dále jen „zákon č. 418/2011 Sb.“). Odběratel dále prohlašuje, že zavedl náležitá kontrolní 
a preventivní opatření nad činností svých zaměstnanců nebo jiných osob, kteří jednají jménem 
Odběratele a jejichž trestný čin by mohl být přičten Dodavateli a učinil veškerá nezbytná opatření k 
zamezení nebo odvrácení případných následků spáchaného trestného činu. Odběratel se zavazuje 
bezodkladně informovat Dodavatele o jakémkoliv důvodném podezření na spáchání či páchání trestného 
činu, který by Dodavateli mohl být přičten podle zákona č. 418/2011 Sb., jakož i o zahájení trestního 
stíhání proti Dodavateli podle zákona č. 418/2011 Sb. Odběratel bere na vědomí a souhlasí výslovně s 
tím, že jakékoli porušení tohoto závazku bude považováno za podstatné porušení povinností ze smlouvy, 
opravňující Dodavatele ukončit smlouvu s dodavatelem, a to buď formou písemné výpovědi v 
jednoměsíční výpovědní lhůtě, nebo odstoupením. Odběratel výslovně souhlasí, že v takovém případě 
nemá nárok na jakoukoliv náhradu škody, ušlého zisku nebo jiné újmy vzniklé v důsledku ukončení takové 
smlouvy. Tímto není dotčeno právo Dodavatele na náhradu škody.

15.8. V případě výskytu okolností vylučujících odpovědnost budou smluvní strany hledat všechna řešení, která 
by mohla zajistit přetrvání smlouvy. Při trvání okolností vyšší mocí po dobu delší než 1 měsíc se smluvní 
strany dohodnou na odpovídajících změnách smluvních podmínek, které se budou vztahovat na příslušné 
smluvní období. Nedojde-li k dohodě do jednoho týdne od předložení žádosti jednou stranou, je kterákoliv 
ze stran oprávněna snížit své závazky vyplývající ze smlouvy na příslušné smluvní období v rozsahu 
úměrném závazku, který není plněn v důsledku vlivu vyšší moci, a to písemně, doporučeným dopisem 
zaslaným druhé smluvní straně. V takovém případě nebude žádná smluvní strana oprávněna uplatňovat 
nárok na náhradu škody.

15.9. Společnosti skupiny Veolia v České republice pro účely efektivní komunikace s ostatními smluvními 
stranami a případně pro účely plnění smlouvy či svých zákonných povinností, v nezbytném rozsahu 
shromažďuje a zpracovává osobní údaje kontaktních osob a/nebo jiných subjektů údajů uvedených v této
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Smlouvě či se jinak podílejících na plnění této Smlouvy. Osobní údaje jsou zpracovávány po dobu, po 
kterou tyto subjekty údajů plní role a úkoly související s touto Smlouvou, a to v průběhu účinnosti této 
smlouvy a dobu nutnou pro vypořádání práv a povinností ze Smlouvy a dále po dobu nutnou pro jejich 
uchovávání v souladu s příslušnými právními předpisy.

16. ZAVERECNA USTANOVENI

16.1. Obě strany jsou touto smlouvou po celé smluvní období vázány a souhlasí s tím, že smlouvu lze změnit 
pouze na základě vzájemné dohody ve formě písemného číslovaného dodatku náležitě podepsaného 
osobami oprávněnými jednat jménem smluvních stran.

16.2. Tato smlouva je sepsána ve dvou vyhotoveních s platností originálu. Každá ze smluvních stran obdrží 
jedno vyhotovení.

16.3. Tato smlouva přechází v plném rozsahu na případné právní nástupce obou smluvních stran.

16.4. Všechny spory, vyplývající ze Smlouvy nebo v souvislosti s ní vzniklé, budou smluvní strany řešit 
vzájemnou dohodou. Smluvní strany se dohodly, v případě, že nedojde k vyřešení sporných záležitostí 
smírnou cestou, bude příslušným soudem pro řešení sporů v první instanci věcně příslušný soud v 
Ostravě.

16.5. Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu a účinnosti dnem uveřejnění v registru smluv. Strany 
souhlasí s uveřejněním smlouvy v registru smluv v souladu s podmínkami stanovenými zákonem č. 
340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru 
smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů. Strany se dohodly, že uveřejnění do 
registru smluv dle uvedeného zákona zajistí DIAMO, státní podnik.

16.6. Případná plnění smluvních stran v rámci předmětu této smlouvy před nabytím její účinnosti se považují 
za plnění dle této smlouvy, včetně práv a povinností z toho vyplývajících.

16.7. Smluvní strany se zavazují jednat a přijmout taková opatření, aby nevzniklo žádné důvodné podezření 
ze spáchání trestného činu a nedošlo ke spáchání trestného činu, a to ani ve stádiu přípravy či pokusu či 
účastenství, které by mohlo být kterékoliv ze smluvních stran přičteno podle zákona č. 418/2011 Sb., o 
trestní odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim, ve znění pozdějších předpisů.

16.8. Dodavatel prohlašuje, že se seznámil s Compliance Programem státního podniku DIAMO (viz webové 
stránky státního podniku DIAMO) a zavazuje se jej na vlastní náklady dodržovat, zejména protikorupční 
opatření.

16.9. Smluvní strany se zavazují navzájem si neprodleně oznámit skutečnosti vzbuzující důvodné podezření o 
možném spáchání trestného činu, a to bez ohledu na splnění případné zákonné oznamovací povinnosti 
a nad její rámec.

Nedílnou součástí smlouvy jsou přílohy:

1. Podmínky ochrany životního prostředí, BOZP, požární ochrany a rizik Dodavatele

2. Rizika Odběratele vyplývající z jeho činnosti dle § 101 ZP

3. Rizika výrobních zdrojů spojena s odběrem VEP -  Elektrárna Třebovice

4. Rizika výrobních zdrojů spojena s odběrem VEP -  Teplárna Přívoz

/následují podpisy smluvních stran/
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Příloha č.1
PODMÍNKY OCHRANY ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ, BOZP, POŽÁRNÍ OCHRANY A RIZIK

Skupina Veolia Energie v České republice, tvořená společnostmi Veolia Energie ČR, a.s., 
AmpluServis, a.s., Veolia Energie Kolín, a.s., Veolia Energie Mariánské Lázně, s.r.o., 
OLTERM & TD Olomouc, a.s., Veolia Průmyslové služby ČR, a.s., Veolia Komodity ČR, s.r.o., 
Veolia Powerline Kaczyce Sp. z o.o., Veolia Energie Praha, a.s. je součástí nadnárodní skupiny 
Veolia. Hlavní činnosti skupiny Veolia Energie v České republice jsou zaměřeny na kombinovanou 
výrobu elektřiny, tepla a chladu, rozvod tepla a na expertní služby a opravy a montáž energetických 
zařízení.

V souladu s naší „POLITIKOU UDRŽITELNÉHO ROZVOJE“ jsou základní priority a principy 
uplatňované skupinou Veolia Energie v České republice následující:

• Dodržovat požadavky právních a jiných předpisů souvisejících s předmětem podnikání 
společnosti.

• Dodržovat pravidla bezpečnosti a ochrany zdraví při práci všech zaměstnanců.
•  Zlepšovat všechny aktivity s ohledem na prevenci znečišťování životního prostředí.
• Řídit rizika spojená s činnostmi prováděnými na našich zařízeních i zařízeních našich zákazníků.

Dodržování našich principů zahrnuje systematické zavedení následujících požadavků, a to 
vzhledem k výrobkům a službám našich dodavatelů.

Níže uvedené podmínky jsou nedílnou součástí smlouvy a jejich obsah je závazný v předloženém 
znění, pokud nebude smluvním vztahem stanoveno jinak. Tím není dotčena povinnost dodržovat i 
další právní předpisy v níže uvedených oblastech a z nich plynoucí povinnosti, výslovně 
v podmínkách neuvedené.

I Všeobecné podmínky ke smlouvě

Zhotovitel odpovídá za ochranu životního prostředí, BOZP a PO při své práci, která je vykonávána 
na předaném a převzatém staveništi, popř. pracovišti a je odpovědný za případné neplnění 
požadavků vyplývajících z legislativy ČR a EU, norem ČSN a Politiky udržitelného rozvoje 
skupiny Veolia v České republice.

1. Za uspořádání staveniště, popřípadě vymezeného pracoviště, odpovídá zhotovitel, kterému 
bylo toto staveniště, popřípadě pracoviště, předáno a který je převzal. V zápise o předání 
a převzetí se uvedou všechny známé skutečnosti, jež jsou významné z hlediska zajištění 
bezpečnosti a ochrany zdraví fyzických osob zdržujících se na staveništi, popřípadě pracovišti.

2. Zaměstnancům zhotovitele, včetně zaměstnanců a pracovníků poddodavatelů (pro všechny 
bude dále použito jen „zaměstnanci zhotovitele“), je zakázán přístup do všech výrobních i 
nevýrobních prostor objednatele mimo prostory vymezené smluvním vztahem. Vstupy do 
ostatních prostor jsou možné pouze se souhlasem odpovědných zaměstnanců objednatele. 
V areálu jsou povinni dodržovat podmínky pohybu na pracovištích objednatele a respektovat 
výstražná značení a varovné symboly v areálu objednatele

3. Při vstupu a odchodu z prostor objednatele jsou zaměstnanci zhotovitele povinni se řídit 
pokyny strážní služby.
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4. Zástupci smluvních stran jsou povinni si vzájemně písemně hlásit nedostatky BOZP a PO, 
nakládání s odpady a nakládaní s chemickými látkami, které by mohly ohrozit bezpečnost 
práce, požární ochranu a životní prostředí při pracích, které jsou prováděny v souladu se 
sjednaným smluvním vztahem a za jejichž odstranění odpovídá druhá smluvní strana.

5. Zaměstnanci zhotovitele jsou povinni nosit při práci na zařízeních objednatele nebo v areálu 
objednatele pracovní oděv označený názvem nebo logem své firmy.

6. V případě vzniku mimořádných událostí v souvislosti s činností zhotovitele (zejména úraz, 
požár, havárie, únik nebezpečných látek nebo při zjištění kontaminace životního prostředí), je 
zhotovitel povinen bez zbytečného odkladu telefonicky uvědomit pracoviště objednatele se 
stálou službou. Kontakty na pracoviště se stálou službou budou zhotoviteli předány 
objednatelem při předání a převzetí pracoviště samostatným zápisem nebo zápisem do 
stavebního deníku.

7. Objednatel si vymezuje právo provádět prostřednictvím svých určených zaměstnanců nebo 
pověřených třetích osob (např. osoba odpovědná za předání a převzetí pracoviště, stavební 
dozor objednatele, koordinátor BOZP na staveništi, zodpovědní zaměstnanci objednatele za 
oblast BOZP, PO a ŽP) namátkové kontroly nad dodržováním předpisů BOZP, PO a ochrany 
životního prostředí ze strany zhotovitele.

8. Zhotovitel bere na vědomí, že objednatel zpracovává v rámci evidence vstupu a vjezdu 
osobní údaje osob vstupujících do prostor/objektů/areálu objednatele, a to v rozsahu: jméno, 
příjmení, číslo dokladu totožnosti, jak je dále uvedeno v Zásadách zpracování osobních údajů 
pro osoby vstupující do objektů společnosti dostupných na internetové adrese 
https://www.vecr.cz.

9. Za účelem výkonu kontroly nad dodržováním smluvních a zákonných povinností, především 
právních předpisů v oblasti BOZP a PO, je objednatel v nezbytné míře oprávněn zpracovávat 
osobní údaje zaměstnanců (a osob v obdobném postavení) zhotovitele, včetně případného 
pořizování fotografií, pokud jsou takové fotografie nezbytné k prokázání plnění těchto 
povinností v oblasti BOZP a PO. Objednatel může takovou kontrolou (včetně zpracování 
osobních údajů) pověřit třetí osobu, zejména koordinátora BOZP, který bude zpracovávat 
osobní údaje jen na základě pokynů objednatele a bude tak vystupovat v roli zpracovatele. 
Ke zpracování bude docházet po dobu trvání smluvního vztahu mezi objednatelem a 
zhotovitelem, případně po dobu nezbytnou k prokázání plnění právních povinností a určení, 
výkon nebo obhajobu právních nároků.

10. Zhotovitel se zavazuje své zaměstnance (a osoby v obdobném postavení) o zpracování 
informovat a předat jim informace v Zásadách zpracování osobních údajů pro dodavatele a 
další osoby dostupných na internetové adrese https://www.vecr.cz.

11. Objednatel prohlašuje, že má vytvořeny vnitřní bezpečnostní předpisy pro nakládání s 
osobními údaji a technické podmínky, které zaručují ochranu všech osobních údajů 
zpracovávaných v souladu s uzavřenou smlouvou v takovém rozsahu, aby nemohlo dojít k 
neoprávněnému přístupu k osobním údajům, jejich změně, zničení či ztrátě, neoprávněným 
přenosům, zpracování, jakož i jinému zneužití.
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Příloha č.1
12. Bude-li objednatelem pořízená fotodokumentace poskytnuta zhotoviteli, je zhotovitel 

povinen postupovat při nakládání s předanou fotodokumentací v souladu s právními předpisy 
na ochranu osobních údajů, včetně obecného nařízení o ochraně osobních údajů.

13. Sazebník smluvních pokut za porušení pravidel BOZP, PO a ŽP

Porušení

Nepoužívání nebo nesprávné používání osobních ochranných prostředků (přilby, pracovní 
oděv, reflexní vesty, pracovní obuv, ochrana očí, atd.)
Práce bez platného příkazu/písemného povolení (B příkaz elektro, B příkaz strojní), povolení 
práce pro činnost v prostoru se zvýšeným nebezpečím požáru nebo výbuchu), je-li pro dané 
zařízení nebo činnost nutno příkaz/písemné povolení vystavit
Nedodržení stanovených opatření k zajištění bezpečnosti, uvedených v písemném 
příkazu/povolení činnosti (B příkaz strojní, B příkaz elektro, povolení práce pro činnost 
v prostoru se zvýšeným nebezpečím požáru nebo výbuchu)
Porušení zákazu kouření
Práce, pohyb nebo jiná činnost v neohrazeném nebo nezajištěném výkopu dle požadavků NV 
č. 591/2006 Sb., ve znění pozdějších předpisů
Používání nevyhovujících žebříků (neodpovídajících NV č. 362/2005 Sb., ve znění 
pozdějších předpisů)
Používání poškozených nebo nevyhovujících elektrických zařízení, prodlužovacích kabelů, 
atd.
Práce na dočasné stavební konstrukci (lešení aj.) neodpovídající NV č.362/2005 Sb., ve znění 
pozdějších předpisů (např. bez zábradlí, okopové lišty, nedostatečně široké, atd.)
Používání k výstupu nebo sestupu konstrukcí, které k tomuto nejsou určeny (bednění, pažení, 
atd.)
Práce ve výškách bez zajištění proti pádu (osobní nebo kolektivní zajištění pracoviště)

Chybné vázání a doprava břemen, používání poškozených vázacích prostředků
Porušení zákazu vnášení alkoholických nápojů a návykových látek do objektů objednatele. 
Porušení zákazu požívání alkoholických nápojů a zákazu užívání jiných návykových látek na 
pracovištích a v pracovní době i mimo tato pracoviště, porušení zákazu vstupu pod jejich 
vlivem na pracoviště
Provádění činnosti bez potřebné kvalifikace (svářecí průkaz, vazačský, jeřábnický průkaz 
apod.)
Manipulace a skladování chem. látek v neoznačených nebo zakázaných obalech (zejména: 
potravinové obaly apod.)
Ukládání odpadů do shromažďovacích míst a nádob objednatele (pokud nebylo předem 
dohodnuto jinak) nebo nedodržení požadovaného třídění odpadů

Smluvní
pokuta

14. Pokud jsou v technické specifikaci smlouvy uvedeny požadavky dle ČSN EN ISO 50001, 
zejména požadavky na minimální účinnost a užitnou hodnotu, může objednatel toto při 
výběru zhotovitele zohlednit a vyhodnotit s cílem dosahovat efektivního užití energie.
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Příloha č.1
II Specifické podmínky v oblastech BOZP/PO/ŽP

V oblasti bezpečnosti a ochrany zdraví při práci (BOZP) se zhotovitel zavazuje zejména:
- dodržovat všechny předpisy a podmínky k zajištění BOZP dle platné legislativy a ČSN 

vztahující se k činnosti prováděné na základě sjednaného smluvního vztahu
- v souladu s § 101 odst. 3) zákona č. 262/2006 Sb., ve znění pozdějších předpisů, informovat 

písemně objednatele o rizicích a přijatých opatřeních k ochraně před jejich působením, 
která se týkají výkonu práce a pracoviště, a spolupracovat při zajišťování bezpečnosti a 
ochrany zdraví při práci pro všechny zaměstnance na pracovišti

- za koordinaci v souladu s § 101 odst. 3) zákona č. 262/2006 Sb., ve znění pozdějších 
předpisů, odpovídá zhotovitel, pokud není v rámci předání pracoviště/staveniště písemně 
dohodnuto jinak.

- zajistit, aby jeho činnosti a práce jeho zaměstnanců byly organizovány, koordinovány a 
prováděny tak, aby současně byli chráněni také zaměstnanci objednatele a dalších 
zaměstnanců přítomných na pracovištích objednatele

- Vést evidenci o zaměstnancích zhotovitele a zaměstnancích a pracovnících poddodavatelů 
vyskytujících se na staveništi s vědomím zhotovitele

- předložit na požádání objednateli doklady o posouzení shody zhotovitelem dodaných 
„stanovených výrobků“ zpracované dle příslušných nařízení vlády, vydaných na základě 
zmocnění dle zákona č. 22/1997 Sb. o technických požadavcích na výrobky

- dodržovat ustanovení § 3 zák. č. 309/2006 Sb. a dodržovat příslušná ustanovení nařízení 
vlády č. 591/2006 Sb., o minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci 
na staveništích

- mít příslušná oprávnění pro výkon činností prováděných ve smyslu uzavřené smlouvy
- kontrolovat a zajistit pro prováděnou práci odbornou kvalifikaci svých zaměstnanců včetně 

zaměstnanců a pracovníků poddodavatelů
- kontrolovat a zajistit pro prováděnou práci příslušnou zdravotní způsobilost u svých 

zaměstnanců včetně zaměstnanců a pracovníků poddodavatele
- stanovit a zajistit pro prováděnou práci vhodné osobní ochranné prostředky (OOP) pro své 

zaměstnance, tito jsou povinni je při práci používat. Minimální rozsah OOP ve výrobních 
prostorách objednatele tvoří pracovní přilba, pracovní oděv s dlouhými rukávy a nohavicemi 
a uzavřená obuv, další OOP odpovídající charakteru pracoviště nebo pracovní činnosti.

- pokud je to nutné, zřizovat prozatímní elektrická zařízení jen po předchozím povolení 
objednatele pro provozní a údržbové práce na strojních a elektrických zařízeních se 
zvýšeným nebezpečím úrazu a pro práce v nebezpečném prostředí, u nichž je potřebné 
provést zvláštní bezpečnostní opatření pro zajištění pracoviště, je nutno si vyžádat vždy před 
započetím prací u objednatele písemné povolení k provedení těchto prací dle vnitřních 
předpisů objednatele („B příkaz strojní“ nebo „B příkaz elektro“)

- zajistit bezpečnost práce a úklid v prostoru převzatého staveniště, zařízení staveniště, 
převzatých inženýrských sítí a ostatních prostorech a zařízeních dotčených svou činností, 
úklidy se provádějí každý den po ukončení prací.

- ukládat materiál, stroje, zařízení, náhradní díly, odpady jen na místech určených 
objednatelem nebo stanovených zápisem o předání pracoviště
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zabezpečit dodržování zákazu donášení a požívání alkoholických nápojů a jiných 
návykových látek a zákazu provádění prací pod jejich vlivem ve všech prostorách 
objednatele. Zhotovitel je povinen provést na podnět zodpovědného zaměstnance 
objednatele dechovou ěi jinou zkoušku ke zjištění alkoholu a jiných návykových látek 
u svých zaměstnanců a umožnit mu účast u této zkoušky. V případě pozitivního zjištění je 
zhotovitel povinen odvolat tohoto svého zaměstnance z plnění úkolů v objektech 
objednatele
při vzniku pracovního úrazu u svých zaměstnanců nebo zaměstnanců a pracovníků 
poddodavatelů, ke kterému došlo v objektech nebo na technologii objednatele, plnit 
povinnosti vyplývajících ze Zákoníku práce a nařízení vlády č.201/2010 Sb., ve znění 
pozdějších předpisů, tj. plní ohlašovací povinnost dle citovaných právních předpisů a 
zároveň je povinen neprodleně oznámit vznik pracovního úrazu objednateli, s cílem 
zabezpečit objektivní vyšetření příčiny úrazu.
v případech, kdy je v souladu s požadavky zákona č. 309/2006 Sb., ve znění pozdějších 
předpisů, určen jeden nebo více koordinátorů BOZP na staveništi, zavazuje se zhotovitel 
k součinnosti s určeným(i) koordinátorem (koordinátory) BOZP na staveništi po celou dobu 
přípravy a realizace stavby. V těchto případech je zhotovitel dále povinen plnit požadavky 
zákona č. 309/2006 Sb., ve znění pozdějších předpisů, zejména:

• poskytovat ve stanovených lhůtách koordinátorovi BOZP na staveništi informace o 
pracovních a technologických postupech, které zvolil, o řešení rizik vznikajících při 
těchto postupech, včetně opatření přijatých lc jejich odstranění

• poskytovat koordinátorovi BOZP na staveništi součinnost potřebnou pro plnění jeho 
úkolů po celou dobu svého zapojení do přípravy a realizace stavby v souladu 
s požadavky zákona č. 309/2006 Sb., ve znění pozdějších předpisů.

V oblasti požární ochrany (PO) se zhotovitel zavazuje zejména:
- dodržovat předpisy PO ve smyslu zákona 133/1985 Sb., o PO ve znění pozdějších předpisů, 

vyhlášky č. 246/2001 Sb. o stanovení podmínek požární bezpečnosti a výkonu státního 
požárního dozoru (vyhláška o požární prevenci) a vyhlášky č.87/2000 Sb., kterou se stanoví 
podmínky požární bezpečnosti při svařování a nahřívání živic v tavných nádobách

- dodržovat předpisy PO při činnostech se zvýšeným nebezpečím vzniku požárů nebo 
výbuchu a zajistit požární bezpečnost při těchto činnostech. Pro tyto práce je povinen si 
vyžádat vždy před započetím prací u objednatele písemné povolení k provedení těchto prací 
dle vnitřních předpisů objednatele

- respektovat výstražná značení a varovné symboly v areálu objednatele
- nepoužívat v areálu objednatele požární hydranty a hasicí přístroje na jiné účely, než jsou 

určeny
- pro zajištění požárního dohledu nepoužívat hasicí přístroje Objednatele
- v prostorách objednatele platí zákaz kouření (mimo vyhrazená místa)

v

V oblasti životního prostředí (ZP) se zhotovitel zavazuje zejména:
Odpady (původcem veškerého odpadu, vzniklého v rámci realizace plnění smlouvy, je 
podle zákona č. 185/2001 Sb. vždy Zhotovitel, pokud ve smlouvě není uvedeno jinak)

- odstranit na své náklady všechny odpady vzniklé v souvislosti s realizací díla nebo z titulu 
hmotné dodávky, ve smyslu platných předpisů a v souladu s interními předpisy objednatele

5



Příloha č.1
- nakládat s odpady v souladu se zákonem č. 185/2001 Sb. o odpadech
- na požádání informovat objednatele o druzích a množství odpadů, se kterými bude nakládat 

v prostorách objednatele a způsobu jejich likvidace, který musí být shodný s požadavky 
objednatele na ochranu životního prostředí

- nepoužívat shromažďovací místa odpadů v areálu objednatele s výjimkou oboustranné 
dohody uvedené ve smlouvě

Chemické látky a chemické směsi
a) nakládat s chemickými látkami a chemickými směsmi v souladu s Nařízením Evropského 

parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 Sb. a se zákonem č.350/2011 Sb. o chemických 
látkách a chemických směsích a zákonem č, 258/2000 Sb., o ochraně veřejného zdraví ve 
znění pozdějších předpisů

b) nakládat s chemickými látkami a chemickými směsmi klasifikovanými jako vysoce toxické 
pouze se souhlasem odpovědného zaměstnance objednatele, případné nakládání musí být 
zabezpečeno odborně způsobilou osobou

c) na požádání informovat objednatele o druzích a množství nebezpečných chemických látek 
a směsí, se kterými bude nakládat v prostorách objednatele

d) je zakázáno manipulovat a skladovat nebezpečné chemické látky a směsi zejména do 
potravinových obalů, nádob od nápojů a kosmetických přípravků apod.

e) používat zařízení obsahující fluorované skleníkové plyny a látky poškozující ozonovou 
vrstvu (regulované látky) v souladu s Nařízením evropského parlamentu a rady (EU) 
č. 517/2014, Nařízením evropského parlamentu a rady (ES) č. 1005/2009 a se zákonem 
č. 73/2012 Sb. o látkách, které poškozují ozonovou vrstvu a o fluorovaných skleníkových 
plynech

f) nepoužívat ani nedodávat jakékoliv látky, výrobky nebo zařízení s obsahem:

1. azbestu
2. PCB

a na požádání prokázat, že používané látky, výrobky nebo zařízení tyto látky neobsahují.

Barvy, rozpouštědla a odstraňovače starých nátěrů
v souladu se zákonem č. 201/2012 Sb. o ochraně ovzduší a jeho změn, sestavovat 
hmotnostní bilanci organických rozpouštědel (těkavých organických látek), vypočítávat 
z nich emise do ovzduší, stanovovat z nich poplatky za emise a tyto údaje předkládat 
příslušnému úřadu do 31. 3. následujícího roku.
platit v souladu se zákonem č. 201/2012 Sb. o ochraně ovzduší příslušnému úřadu poplatky 
za emise těkavých organických látek

Vody a půdy
vykonávat své činnosti v souladu se zákonem ě.254/2001 Sb. o vodách ve znění pozdějších 
předpisů
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III Povinnosti objednatele v oblasti školení
- proškolení vedoucích zaměstnanců zhotovitele z interní dokumentace ŽP, BOZP a PO, 

nakládání s odpady a nakládání s chemickými látkami platných u objednatele, na základě 
jmenného seznamu vedoucích zaměstnanců, předloženého týden před nástupem na dílo. 
Potvrzení o tomto proškolení se stane nedílnou součástí stavebního deníku nebo 
samostatného zápisu

- písemné seznámení zástupce zhotovitele s riziky, zákazy a místy ohrožení v prostorách 
objednatele, které mohou zhotovitele při jeho činnosti ohrozit

IV Povinnosti zhotovitele v oblasti školení
- zajistit proškolení všech svých zaměstnanců, včetně zaměstnanců a pracovníků svých 

poddodavatelů, z interní dokumentace ŽP, BOZP a PO, se kterou byl prokazatelně seznámen 
a proškolen objednatelem. Dále je povinen zabezpečit toto proškolení prokazatelným 
způsobem průběžně i u všech dalších nově nastupujících zaměstnanců zhotovitele

- v rámci školení prokazatelně informovat všechny zaměstnance, včetně zaměstnanců 
poddodavatelů, o zpracovávání osobních údajů dle bodu 8 a 9 oddílu I. Všeobecné 
podmínky ke smlouvě, a to v rozsahu stanoveném čl. 13 a 14 GDPR (včetně informací o 
právech subjektu údajů dle čl. 15 až 22 GDPR)

- seznámit s riziky, o kterých byl informován objednatelem nebo jsou obecně známa, další 
osoby, které s ním budou na pracovištích objednatele dílo provádět

- v souladu s § 101 ZP informovat určeného zaměstnance objednatele o rizicích 
vyplývajících z jeho činnosti v prostorách objednatele

- na požádání předložit objednateli doklady o proškolení (včetně prokazatelného informování 
o zpracovávání osobních údajů) svých zaměstnanců včetně zaměstnanců a pracovníků svých 
poddodavatelů
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Informace o rizicích možného ohrožení zaměstnanců všech zaměstnavatelů a 
přijatých opatřeních k ochraně před jejich působením při činnostech smluvních 

dopravců DIAMO, státní podnik, odštěpný závod HBZS.

V souladu s ustanovením § 101 odst. 3 Zákona č. 262/2006 Sb., zákoníku práce, ve znění 
pozdějších předpisů a v souvislosti s prováděnými prácemi a činnostmi na pracovištích:

Vás tímto informujeme o rizicích možného ohrožení všech přítomných zaměstnanců a 
osob včetně přijatých opatření k ochraně před jejich působením při činnostech 
smluvních dopravců v objektech vašich závodů.
Seznamte své zaměstnance s touto přílohou.

Rizika z činností DIAMO, s.p., o.z. HBZS jsou posána v Registru rizik, který je součástí 
tohoto dokumentu.

Osoba určená za odběratele pro koordinaci opatření vyplývající z rizik:

Dodavatel bere na vědomí opatření pro minimalizaci rizik uvedená v registru

DIAMO, státní podnik 
Máchova 201,471 27 Stráž pod Ralskem 
DIAMO, státní podnik, odštěpný závod HBZS 
Lihovarská 1199/10, Radvanice, 716 00 Ostrava

Obchodní rejstřík: Krajský soud Ústí nad Labem 
Oddíl AXVIII. vložka 520

Bankovní spojení:

IČO: 00002739
DIČ: CZ00002739
Tel.:
E-mail:
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Příloha č. 3
INFORMACE O MOŽNÝCH RIZICÍCH A JEJICH OPATŘENÍCH PRI ČINNOSTECH 

PROVOZOVANÝCH V ZÁVODĚ ETB PŮSOBÍCÍ NA ZAMĚSTNANCE CIZÍCH ORGANIZACÍ

Zdroj
rizika

Riziko Opatření

Prostředí Hluková zátěž
Používat při práci ochrany sluchu.

Dodržovat bezpečnostní značení, bezpečnostních 
přestávek.

Prach
Používat při práci ochranu dýchacích cest.

Teplo Používat pracovní oděvy a pracovní rukavice.
Dodržovat pitný režim.

Dodržovat přestávky v práci.

Výskyt

Kotelna; 
Strojovna;
CHŮV; 
Kompresorová 
stanice a další 
označené prostory
Kotelna;
Zauhlování;

Kotelna; 
Hydrátorovna; 
Tkaninové filtry; 
Elektrostatické 
odlučovače;

B) Rizika vyskytujícíse z používaných médií

Elektřina 
nn, vn, w n

Poranění 
elektrickým 
proudem

Dbát na zvýšenou opatrnost z důvodu možného dotyku s 
elektrickými rozvody pod napětím.

Zákaz vstupu do rozvoden, kabelových kanálů a 
provozoven elektro mimo vymezená a předaná pracoviště.
Před zahájením a po ukončení prací každý den informovat 
směnového mistra elektroprovozu o rozsahu prací a 
změnách, které pracovní činností nastaly.____________
V případě způsobení poruchy, závady na pracovišti, 
případně zpozorování poruchového stavu na jiném 
zařízení, okamžitě informovat směnového mistra 
elektroprovozu.___________________________
Na práce pod napětím a v blízkosti částí pod napětím vn, 
vvn musí být vystaven příkaz B.
Práce na elektrických zařízeních provádět jen 
kvalifikovanou a pověřenou osobou._______
Zákaz manipulace s materiálem, dopravy materiálu a 
činností s autojeřáby a ostatními mechanizmy, při kterých 
by mohlo dojít k přiblížení nebo dotyku s živými částmi 
elektrických zařízení.___________________________

Rozvodny; 
Elektrické 
provozovny; 
Rozvaděče; 
Kabelové prostory; 
Stanoviště 
transformátorů; 
Akumulátorové 
stanice;
Venkovní vedení; 
Kabelová vedení; 
Kabelová vedení 
uložená v zemi;

Zdroj Riziko Opatření Výskyt
rizika_____________________________________________________________________ _____________________
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Pára,
horká voda

Popálení,
opaření

Dbát zvýšené opatrnosti z důvodu možného dotyku s 
rozvodem páry nebo horké vody.

Kotelna;
Zauhlování;

Pracovat v blízkosti rozvodů páry v pracovním oděvu s 
dlouhými rukávy.

Strojovna;
CHŮV;

Pracovat v blízkosti rozvodů páry nebo horké vody v 
pracovních rukavicích.

Oběhová stanice;

Zákaz neoprávněné manipulace s uzávěry rozvodů páry 
nebo horké vody.
Zákaz vstupu do prostor, které nejsou určeny pro pracovní 
činnost firmy.
Dodržovat bezpečnostní značení.

Stlačený
vzduch

Úrazu Zákaz neoprávněné manipulace s uzávěry rozvodů 
stlačeného vzduchu.

Kotelna;
Odsíření;

Nepoužívat stlačený vzduch ke shlazováníosob.
Zauhlování;
Strojovna;
CHŮV;

Chemické Poleptání, Používat chemické látky v originálních obalech. CHŮV;
látky
(hořlavé,
toxické,

Otravy,
Podráždění Nepřelévat chemické látky do obalů od nápojů. Boxy provozu a

údržby;
Stanovištěpokožky, Nepožívat chemické látky.

dráždivě) Požáru,
Výbuchu

Nejíst a nepít při práci v prostoru, kde se vyskytují 
chemické látky.

transformátorů; 
Sklady hořlavých

Pracovat dle návodu nebo bezpečnostního listu chemické 
látky.

kapalin; Sklad LTO; 
Strojovna;

Nepoužívat chemické látky na neschválené činnosti. Kotelna;
Zauhlování;

Při potřísnění chemickou látkou provést očistu, při 
zasažení očí provést výplach vodou.
Při úniku chemické látky provést zásah proti dalšímu 
úniku a likvidace uniklé látky.
Při práci v CHŮV je nutno rozvody a nádrže chemických 
látek chránit před poškozením.

Zákaz neoprávněné manipulace s uzávěry rozvodů 
chemických látek.

Hořlavé
kapaliny;

Požáru,
Výbuchu

Zákaz kouření a manipulace s plamenem při činnostech s 
hořlavými látkami.

LTO;
Uhlí;
Uhelný
prach

Pro činnosti se zdroji zapálení v blízkosti hořlavých látek 
musí být vystaveno "Povolení pro činnosti se zvýšením 
požárním nebezpečím nebo výbuchu".

Pálené Unik látek, Při vstupu do označených prostor používat celouzavřené 
brýle.

Odsíření -
vápno Dráždivý účinek Hydrátorovna;
(CaO), na horní cesty Prostor stáčení;
Vápenný dýchací, Při práci a manipulaci s technologií používat celomáčené Prostor výsypek;
hydrát Poškození rukavice popř. chemické rukavice, pracovní oděv, Tkaninový filtr;
(CaOH2) pokožky, 

Poškození zraku, 
Požár,
Popálení,
Výbuch

ochrannou přilbu.

Nesplachovat uniklé CaO vodou, hlavně v uzavřených 
nádobách.

Nejíst, nepít, nekouřit.

Další označené 
prostory

Stránka 2 z 5 10.1.2023



Příloha č. 3

C) Rizika z pohybu mechanismů, dopravních prostředků a transportních zařízení
Zdroj rizika Riziko Opatření
Osobní a 
nákladní 
doprava

Sražení,
přiražení

Při pohybu po komunikacích v areálu ETB dbát zvýšené 
opatrnosti.
Pohybovat se jen po vyznačených komunikacích a 
přechodech železnice.
Respektovat dopravní značení v areálu ETB.
Používat chodníky.
Zákaz používání jízdních kol v areálu ETB.

Motorové
vozíky

Sražení,
přiražení

Při pohybu po komunikacích v prostorách ETB dbát 
zvýšené opatrnosti.
Pohybovat se jen po vyznačených komunikacích.

Železniční
kolejová
doprava

Sražení,
přiražení

Zákaz neoprávněného pohybu v prostoru vlečky.

Přecházet jen na přechodech kolejových přejezdů.

Mostové 
jeřáby; 
elektrické a 
ruční
kladkostroje

Sražení,
přiražení,
Pád břemene z
výšky;
Poškození
závěsných
prostředků

Při provozu jeřábu nevstupovat do prostoru ohroženého 
zavěšeným břemenem
Nevstupovat do pracovního prostoru strojů.
Pracovat pod zvedacím zařízením s nasazenou ochranou 
přilbou.
Práce se zdvihacím zařízením provádět jen 
kvalifikovanou osobou.
Používat vhodné vázací prostředky.
Zákaz zvedání břemen s neznámou hmotností, 
zasypaných apod.

Při manipulaci s břemenem používaní ochranných 
rukavic.

Pásové a jiné 
dopravníky

Úrazu, utržení, 
pohmoždění

Práce na dopravnících a v jejich blízkosti provádět až po 
odstavení a zajištění zařízení a po osobním předání 
zařízení do opravy.
Dodržovat bezpečnostní značení.
Zákaz překračování dopravníků mimo zajištěné lávky.
Zákaz svévolného vyřazování ochranných krytů a 
bezpečnostních prvků.

Výskyt
Venkovní 
komunikace ETB

Vnitřní i venkovní 
komunikace ETB

Vlečka ETB - 
Zauhlování, CHŮV,
Sklady__________
Provozní budovy- 
kotelna, strojovna, 
CHŮV;
Boxy ETB; 
Zauhlování; 
Odstruskování; 
prostory u EO 
Chladící věže; 
Sklady;
ČSSV;
Oběhová a
kompresorová
stanice

Zauhlování;
Kotelna;
Suchý odběr škváry

D) Rizika vyplývající z prostorů se zvýšeným nebezpečím
Zdroj rizika Riziko Opatření
Pád
předmětu z 
výšky

Úrazu,
pohmoždění Nepohybovat se v ohrazených prostorech.

Používat ochrannou přilbu.

Respektovat bezpečnostní značení v areálu ETB.

Sledovat provádění činností v místě pobytu a nad ním.

Výskyt____________
Prostory s
technologickým
zařízením;
Kotelna;
Zauhlování;
Strojovna;
CHŮV;
Venkovní prostory pod 
zvedacím zařízením;
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Prostory se 
zvýšeným 
nebezpečím 
požárů

Prostory s
nebezpečím
výbuchu

Pád do 
hloubky

Komunikace 
v ETB

Požár, výbuch

Výbuch, Požár

Pád, zlomeniny, 
uklouznutí

Zakopnutí,
uklouznutí,
podvrtnutí

Pracovat ze zdroji zapálení jen s „Povolením k činnosti se 
zvýšeným požárním nebezpečím“.

Zákaz kouření a manipulace s plamenem (mimo povolené 
činnosti).

Zákaz kouření a manipulace s plamenem (mimo povolené 
činnosti).________________________  ____

Pracovat ze zdroji zapálení jen s „Povolením k činnosti se 
zvýšeným požárním nebezpečím“.

Při pohybu na plošinách a lešeních dbát zvýšené 
opatrnosti.____________________________
Nesundávat zábradlí.
Sledovat stav komunikací, podlah, plošin, roštů, lávek, 
zábradlí, lešení, podlážek žebříků s ohledem na jejich 
možnou absenci.
Instalace pevných zábran na pracovištích s rizikem 
propadu nebo pádu do hloubky.______________
Dodržovat pokyny výstražného a bezpečnostního 
značení.
Zákaz pohybu mimo stanovené komunikace.

Pohybovat se po vyhrazených komunikacích, dbát 
zvýšené pozornosti při pohybu na schodech, žebřících, 
lávkách.

Pod lešením a 
plošinami
Kotelna;
Zauhlování;
Sklady hořlavých kap. 
a plynů;
Sklad LTO, denní 
zásobník LTO;
Revizní věž + olejové 
hospodářství;
Prostory s výskytem 
hořlavých kapalin; 
Strojovna a 
kondenzace kolem 
olejových nádrží; 
Kabelové kanály a 
prostory;
Střechy ETB, Sklad 
NO;
Tkaninové filtry;____
Vnitřní prostory kotlů, 
MLO, ZUP, 
Zauhlování - prostory 
nad pásy a přesypy, 
hlubinný zásobník

Areál ETB

E) Činnosti zaměstnanců út ržby ETB
Zdroj
rizika

Riziko Opatření

Svařování,
Broušení,
Vrtání,
Jiné
údržbářské

Popálení, 
pořezání, 
poranění očí, 
pád předmětů z 
výšky

Nevstupovat do ohrazených částí provozu a vymezených 
prostorů pracovní činnosti.
Nedívat se do prostoru svařování.
Dbát zvýšené opatrnosti při průchodu kolem pracoviště.
Nevstupovat svévolně pod lešení.

Výskyt

Areál ETB

Nevstupovat za ochranné oplocení a zábrany.

Nerovnosti na komunikacích jsou označené.
V zimním období dbát zvýšené pozornosti na stav 
povrchů komunikací -  namrznutí._________________
Používat pevnou obuv.
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činnosti Dodržovat pokyny výstražného a bezpečnostního značení.

Zákaz pohybu mimo stanovené komunikace.
Nevyrušovat zaměstnance při práci.

V případě vzniku mimořádných událostí v souvislosti s činností externí organizace (úraz, požár, ekologická 
havárie) nutno okamžitě telefonicky uvědomit pracoviště ETB se stálou službou:

vnitřní linka tel. spojení

Podrobnější informace a seznámení s jednotlivými zařízeními a pracovišti, na kterých bude externí organizace 
pracovat, provede odpovědný zaměstnanec ETB. Vedoucí pracovní skupiny externí organizace je povinen 
ohlásit příchod na pracoviště a zahájení prací nahlásit vedoucímu pracoviště (mistrovi) nebo směnovému 
inženýrovi ETB,popř. osobě pověřené koordinací v SoD.

Povinnosti externí organizace je písemně informovat o rizicích, které vzniknou její činností nebo 
činností jejich subdodavatelů.

V prostorách areálu ETB pracují trvale tyto externí organizace:

Informace o rizicích 
Dne:

Převzal: Podpis:
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INFORMACE O MOŽNÝCH RIZICÍCH OHROŽUJÍCÍCH ZAMĚSTNANCE FIREM 
SÍDLÍCÍCH NEBO VYKONÁVAJÍCÍCH DODAVATELSKÉ ČINNOSTI V AREÁLU TPV

V areálu TPV se vyskytují tyto hlavní rizika:

A. Hygienická rizika
Zdroj rizika Riziko Opatření Výskyt

Prostředí

Hluková zátěž

Používaní při práci ochrany sluchu. Kotelna; Strojovna; 
Mlýnice; Kompresorová 
stanice a další označené 
prostory

Dodržování bezpečnostního značení, 
bezpečnostních přestávek.

Prach Používaní při práci ochranu dýchacích cest. Kotelna; Mlýnice; 
Zauhlování

Teplo
Používaní pracovních oděvů, rukavic.

Kotelna; MlýniceDodržování pitného režimu.
Dodržování přestávek v práci.

B. Rizika vyplývající z používaných medií
Zdroj rizika Riziko Opatření Výskyt

Dbát na zvýšenou opatrnost z důvodu 
možného dotyku s elektrickými rozvody pod 
napětím.
Zákaz vstupu do rozvoden, kabelových kanálů 
a provozoven elektro mimo vymezená a 
předaná pracoviště. _____

Elektřina nn, 
vn, vvn

Poranění
elektrickým
proudem

Před zahájením a po ukončení prací každý den 
informovat zodpovědného technika (určeného) 
o rozsahu prací a změnách, které pracovní 
činností nastaly. V případě způsobení 
poruchy, závady na pracovišti, případně 
zpozorování poruchového stavu jiném 
zařízení, okamžitě informovat obsluhu 
elektrovelínu (manipulanta).
Na práce pod napětím a v blízkosti částí pod 
napětím vn, vvn musí být vystaven příkaz
,3“.

Rozvodny; Rozvaděče; 
Kabelové prostory; 
Stanoviště 
transformátorů; 
Akumulátorové stanice; 
Venkovní vedení; 
Kabelová vedení; 
Kabelová vedení uložená 
v zemi

Práce na elektrických zařízeních provádět jen 
kvalifikovanou a pověřenou osobou.
Zákaz manipulace s materiálem, dopravy 
materiálu a činností s autojeřáby a ostatními 
mechanizmy, při kterých by mohlo dojít 
k přiblížení nebo dotyku s živými částmi 
elektrického zařízení.
Dbát zvýšené opatrnosti z důvodu možného 
dotyku s rozvodem páry, horké vody.
Pracovat v blízkosti rozvodů páry v 
pracovním oděvu s dlouhými rukávy.

Pára, Horká 
voda

Popálení;
Opaření

Pracovat v blízkosti rozvodů páry, horké vody 
v pracovních rukavicích.
Zákaz neoprávněné manipulace s uzávěry 
rozvodů páry, horké vody

Kotelna; Zauhlování; 
Strojovna; Mlýnice

Zákaz vstupu do prostor, které nejsou určeny 
pro pracovní činnost firmy.
Dodržování bezpečnostního značení.
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Stlačený Úrazu

Zákaz neoprávněné manipulace s uzávěry 
rozvodů stlačeného vzduchu.

Kotelna; Zauhlování; 
Strojovna; CHŮV;

vzduch Nepoužívat stlačeného vzduchu ke 
zchjazovaní zaměstnanců.

Kompresorovny; 
Rozvodny vn, vvn

Používat chemické látky v originálních 
obalech.
Nepřelévat chemické látky do obalů od 
nápojů.
Nepožívat chemické látky.

Poleptání;
Otravy;
Podráždění
pokožky;
Požárů;
Výbuchu

Nejíst a nepít při práci v prostoru, kde se 
vyskytují chemické látky.

Chemické 
látky (hořlavé, 
toxické, 
dráždivě)

Pracovat dle návodu nebo bezpečnostního 
listu látky.
Nepoužívat látky na neschválené činnosti. CHŮV — nádrže a
Při potřísnění chemickou látkou provést 
očistu, při zasažení očí provést výplach vodou.

rozvody; Dílny provozu 
a údržby; Stanoviště

Při úniku chemické látky provést zásah proti 
dalšímu úniku a likvidace uniklé látky.

transformátorů; Sklady 
hořlavých kapalin; 
Strojovna -  olejové 
hospodářství; Kotelna; 
Stanice zemního plynu

Při práci v CHŮV je nutno rozvody a nádrže 
chemických látek předem chránit před 
poškozením.
Zákaz neoprávněné manipulace s uzávěry 
rozvodů chemických látek.

Hořlavé
kapaliny;

Zákaz kouření a manipulace s plamenem při 
činnostech s hořlavými látkami.

Uhlí; Uhelný 
prach;
Koksárenský 
plyn, Zemní 
plyn

Požárů;
Výbuchu

Pro činnosti se zdroji zapálení v blízkosti 
hořlavých látek musí být vystaveno „Povolení 
pro činnosti se zvýšením požárním 
nebezpečím nebo výbuchu“.

C. Rizika z pohybu mechanismů, dopravních prostředků a transportních zařízení
Zdroj rizika Riziko Opatření Výskyt

Osobní a 
nákladní 
doprava

Sražení;
Přiražení

Při pohybu po komunikacích v prostorách 
TPV dbát zvýšené opatrnosti.

Venkovní komunikace 
TPV

Pohybovat se jen po vyznačených 
komunikacích a přechodech železnice.
Respektovat dopravní značení v areálu TPV.
Používat chodníky.
Zákaz používání jízdních kol v areálu TPV.

Motorové
vozíky

Sražení;
Přiražení

Při pohybu po komunikacích v prostorách 
TPV dbát zvýšené opatrnosti. Vnitřní i venkovní 

komunikace TPVPohybovat se jen po vyznačených 
komunikacích.

Železniční
kolejová
doprava

Sražení;
Přiražení

Zákaz neoprávněného pohybu v prostoru 
vlečky. Zauhlovací kolej; Kolej 

ke stáčišti chemikáliíPřecházet jen na přechodech kolejových 
přejezdů.

Mostové 
jeřáby, 
Elektrické a 
ruční
kladkostroje

Sražení; 
Přiražení; Pád 
břemene z 
výšky; 
Poškození

Při provozu jeřábu nevstupovat do prostoru 
ohroženého zavěšeným břemenem.

Provozní budovy -  
Kotelna, Strojovna; 
CHŮV; Mlýnice; 
Odstruskování; Sklady; 
Kompresorové stanice;

Nevstupovat do pracovního prostoru strojů.
Pracovat pod zvedacím zařízením s nasazenou 
ochranou přilbou.
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závěsných
prostředků

Práce se zdvihacím zařízením provádět jen 
kvalifikovanou osobou.

Rozvodny vn, vvn

Používat vhodné vázací prostředky.
Zákaz zvedání břemen s neznámou hmotností, 
zasypaných a podobně.
Při manipulaci s břemenem používaní 
ochranných rukavic.

Pásové ajiné 
dopravníky

Úrazů;
Utržení;
Pohmoždění

Práce na dopravnících a v jejich blízkosti 
provádět až po odstavení a zajištění zařízení a 
po osobním předání zařízení do opravy.

Zauhlování vnější i 
vnitřní; Mlýnice

Dodržovat bezpečnostní značení.
Zákaz překračování pásu mimo zajištěné 
lávky.
Zákaz svévolného vyřazování ochranných 
krytů a bezpečnostních prvků.

D. Rizika vyplývající z prostorů se zvýšeným nebezpečím
Zdroj rizika Riziko Opatření Výskyt

Pád předmětu 
z výšky

Úrazu;
Pohmoždění

Nepohybovat se v ohrožených prostorech. Prostory s 
technologickým 
zařízením; Kotelna; 
Zauhlování; Strojovna; 
CHŮV; Venkovní 
prostory pod zvedacím 
zařízením; Pod lešením a 
plošinami

Používat ochrannou přilbu.
Respektovat bezpečnostní značení v závodě.

Sledovat provádění činností v místě pobytu a 
nad ním.

Prostory se 
zvýšeným 
nebezpečím 
požárů

Požár; Výbuch

Pracovat se zdroji zapálení jen s povolením k 
činnosti se zvýšeným nebezpečím.

Kotelna; Zauhlování; 
Sklady hořlavých kapalin 
a technických plynů; 
Olejové hospodářství; 
Prostory s výskytem 
hořlavé kapaliny; 
Kabelové kanály a 
prostory; Střechy TPV

Zákaz kouření a manipulace s plamenem 
(mimo povolené činnosti).

Prostory s
nebezpečím
výbuchu

Výbuch; Požár

Zákaz kouření a manipulace s plamenem 
(mimo povolené činnosti).

Zauhlování -  prostory 
nad pásy a přesypy; 
Uvnitř zařízení -  
práškovody, ZSU, mlýny

Pracovat se zdroji zapálení jen s povolením k 
činnosti se zvýšeným nebezpečím.

Pád do 
hloubky

Pád;
Zlomeniny;
Uklouznutí

Při pohybu na plošinách, lešeních dbát 
zvýšené opatrnosti.

Areál TPV

Nesundávat zábradlí.
Sledovat stav komunikací, podlah, plošin, 
roštů, lávek, zábradlí, lešení, podlážek žebříků 
s ohledem na jejich možnou absenci.
Dodržovat pokyny výstražného 
a bezpečnostního značení.
Zákaz pohybu mimo stanovené komunikace.
Nevstupovat za ochranné oplocení a zábrany.

Komunikace v 
TPV

Zakopnutí;
Uklouznutí;
Podvrtnutí

Pohybovat se po vyhrazených komunikacích, 
dbát zvýšené pozornosti při pohybu na 
schodech, žebřících, lávkách.

Areál TPVNerovností na komunikacích jsou označené.
V zimním období dbát zvýšené pozornosti na 
stav povrchů komunikací -  namrznutí.
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Zákaz svévolného vyzařování ochranných 
krytů a bezpečnostních prvků.

E. Rizika z činnosti zaměstnanců TPV
Zdroj rizika Riziko Opatření Výskyt

Svařování, 
Broušení, 
Vrtání, Další 
údržbářské 
činnosti

Popálení; 
Pořezání; 
Poranění očí; 
Pád předmětů 
z výšky

Nevstupovat do ohrazených částí provozu a 
vymezených prostoru pracovní činnosti.

Areál TPV

Nedívat se do prostoru svařování.
Dbát zvýšené opatrnosti při průchodu kolem 
pracoviště.
Nevstupovat svévolně pod lešení.
Dodržovat pokyny výstražného 
a bezpečnostního značení.
Zákaz pohybu mimo stanovené komunikace.
Nevyrušovat zaměstnance při práci.

Povinností dodavatele nebo nájemce je písemně informovat o rizicích, které mohou 
vzniknout jeho činností nebo činností jeho subdodavatelů, zodpovědného zástupce 
Veolia Energie ČR, a.s. určeného ve smlouvě.
V případě vzniku mimořádných událostí v souvislosti s činností náiemce/zhotovitele (úraz, 
požár, havárie, únik nebezpečných látek nebo při zjištění kontaminace životního prostředí), je 
tento povinen bez zbytečného odkladu uvědomit zástupce objednatele:

-  v pracovní době uvědomí zástupce objednatele uvedeného ve smlouvě,

K šetření pracovních úrazů vzniklých v areálu TPV je externí firma povinna přizvat zástupce 
TPV (technik ZP) k zajištění objektivního posouzení příčin úrazu.
Ohlašovací povinnosti stanovené v nařízení vlády 201/2010 Sb., jsou povinností externí 
firmy.

Veolia Energie ČR,a.s. si vymezuje právo provádět prostřednictvím svých určených 
zaměstnanců (osoba odpovědná za předání a převzetí pracoviště nebo prostor, jež jsou 
předmětem smluvního vztahu, stavební dozor Veolia Energie ČR,a.s., pracovníci útvarů 
ochrany životního prostředí, BOZP a PO Regionu Severní Morava nebo Ředitelství 
společnosti) namátkové kontroly zaměřené na dodržování předpisů BOZP, PO a ochrany 
životního prostředí ze strany firem.
Při prokazatelném zjištění porušení těchto předpisů ze strany zaměstnanců dotčených firem, 
bude o této skutečnosti proveden zápis výše uvedeným zaměstnancem Veolia Energie ČR, a.s. 
do předem domluvené dokumentace (Stavební deník, samostatný zápis), ve které bude 
stanoven termín odstranění závad.
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